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168 Pour-le18. jour
mains 2w eft-ce pas luy qui vous a rachet
de fon fang ? ne lavez-vous pas choil
pour w")rn: Seigneur {fur les fon-ts de ba
pteme ? n'avez-vous pas promis de ly
obeir > Quels biens ne vous a-t-il poit
faits: de quels maux ne vous a-t-il poin
délivré 2 que ne devez-vous point efpert
de luy:que n'en devez-vous point crait
dre , fi vous ne luy obéillez point ?

Il faut obéir a Dieu ou au Demon, Quel
le comparaifon entre ces deux maites]
Dicu eft votreRoy, & le Demon un Tyran
Dicu vous aime autant qu’il vous pet
aimer 3 le Demon vous hait autant quil
vous peut hair. Vous devez attendre dif
Dieu des biens écernels; vous ne devell
attendre du Demon que des maux eter
nels, Ceux qui rendent fervice a Diell
jotiiflent d’une profonde paix ; ceux qul
font au fervice du Demon, font toujous
dans la guerre & dans-le trouble. A qul
eft-ce de ces deux maitres que vous Yol
lez obéir: :
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Sur ke meme [ujet. ;

chu ne commande point de chol
impoflibles; fon joug eft doux, &
charge cft legere, 11 vous commande &
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Faimer de votre ceur, y a-t-il rien de

plus jufte 2 1l vous commande d’aimer

votre prochain comme vous-méme ; y

a-t-il rien de plys avantageux : Comme

vous devez aimer tout le mon de , tout le

monde aufli vous doit aimer. Tour Je {fer-

vice que vous devez 3 Diey > eft renfer-

meé dans ces deux commandemens,
O Loy de mon Dicu » que vous étes I[. P

douce , que vous etes raifonnable > que

vous etes utile & avantageufe A ceux qui

vous gardent ! O mon Dieu > que jay de

plaifir 4 obferver vos commandemens |

Yen ay plus qu'un riche dans fes trefors {

& qu'un vainqueur dans les dé—poiiilicf;

de fon ennemi. Mon ame , ne feras-tu

pas folumife A ton Dieu 2 n'eft_il pas jui-

1€ que tu obéifles 4 celuy qui t'a donné

avie, qui te la conferve » qui te la peut

oter, qui t'a comblé de biens , qui t'en

promee une infinité d’autres , & qui te

rendra miferable dans le temps & dans

Féternité ., fi tu ne luy obéis pas:?

PARorLEg D E L’ECRrTuRE.

Le_Scjgucur voere Dieu eft le Dica des Dieuy ,
le Seigneur des Seigneurs : c¢’eft up Dieu grand 11 P,
puiffant & terrible, Dewt. 10.

S je fuis Yé:rc‘pcr'e, ou eft I'honﬁcur'qu’orl
me rend 2 Si je {uis vdtre Seigneur, ol eft la
Crainge qui m’eft dis Malach. ;.
Ce (ont vos mains qui m’ont fait
orme. Pf. 13,

Tome I, H
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170 Pour le Il. Dimanche

Qui cft celuy qui plante une vigne , & qui né
mange point de {on fruit 2 1. Cor. 9.

Mon ame , nc feras-tu point folimife a ton
Dicuz Pf. 61.

Que cenx qui aiment votreloy, joiiiffent d'use
profonde paix ! Pf. 118,
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Pour "t L1 D1 M ANCHE
:Lprés les Rois.

EVANGITE - DUFO UK
& de la femaine.

L (¢ fit des noces & Cana en Galilée ; 0

la meve de Tefus y eroit. Fefuus y fut cint |
vi€ anffi avec [es Difciples , & le vin ve|
nant a manguey 5 la mere de .'}',-:ﬁ” luy At
Lls ?fjﬂff"f?ﬂ;??f de fz)if?,}'fjﬁﬁ ?'Jpo:r? dit : Een
me , qu’y a-t-il entre vous & moy 2 mon hel
re ?ff.’lpm excore venue. Sa mere dit a cent
gus [ervoicnt : Faites tont ce qu’il vous a’ir:.f.i
Or il y avoit la fix grandes wrnes de piert
mifes [elon la P:*«i.‘-‘iﬁmrim des 7;5:'._;'-} , dom
chacune tenoit deux outross mefires.fefuslen
dit : Emplifiz les urnes d'ean s & ils 16
emplivent julyn’ au hant. Alors il lenr dit:
Puifez maintenant , & portex-en au Maiit
d Haitel ; & ils luy en porterent. Le Maitt |
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d'hotel ayant goité de cette ean qui 409

€té changée en vin | ne [¢achant point d’mr-t
VENOit Ce vin 3 mais les [ervitenrs qur avoith
p.r-';ei{./::’ cetre ean zfﬁg@rgjgﬁz &56‘?}’; f,,’ g}‘)‘vﬁﬂﬁ
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